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آغاز کلمه هم در  دو 

مســیر پژوهش‌هــا حتــی پژوهش‌های ادبــی را امروز فضــای مجازی معیّــن می‌کند؛ یعنی میــدان تحقیق و 
کار براساس داده‌های موجود در دنیای مجازی تعریف و مرزبندی می‌شود. این تلقّی قطعاً از نیاز  پیشینۀ 
و بایســته‌های دانش‌های نوین یعنی علوم تجربی سرچشــمه می‌گیرد که در اثر تجربه و پیشــرفت علم، هر 
روز نظــر جدیــدی جــای نظریه‌های قبلــی را می‌گیرد و به‌اصطــاح یافته‌های پیشــین را از اعتبار می‌اندازد. 
گر این فرآیند در علوم تجربی درســت و پاســخگو باشــد، قطعاً در علوم نظری و به ویژه‌شاخه‌هایی از علوم  ا
انســانی مانند ادبیات و تاریخ دســت‌کم قطعی و مطلق نیســت. چه بســا داده‌ها و پژوهش‌های بنیادینی 
کــه ســال‌ها پیــش صورت گرفته و هنوز هم نه تنها قطعیت خود را از دســت نــداده؛ بلکه خود پایه و مبنای 
بســیاری از پژوهش‌هــای بعدی قرار گرفته اســت. شــاخۀ شاهنامه‌شناســی در ادبیات مصــداق بارز همین 
وضع است و اغلب حرف‌های پیشینیان در این مورد نه تنها کهنه نشده؛ بلکه هرچه زمان بر برخی از آنها 
می‌گذرد، آب‌دیده‌تر و اســتوارتر جلوه می‌کند. چه کســی می‌تواند پژوهش‌ها و یافته‌های تقی‌زاده و فروغی 
و مینــوی و ایــن اواخــر ریاحــی و خالقــی مطلق را در مورد فردوســی و شــاهنامه نبیند و یا کهنــه و درنتیجه 

نادیده بینگارد؟ 
با توجه به همین نگره و ضرورت آشــنایی نســل نو با کارهای پیشــینیان در مورد فردوســی و شــاهنامه 
بود که از ســال‌ها پیش در این قطب علمی به فکر تدوین کتاب‌ها و فهرســت‌هایی بودیم که پژوهشــگران 
امروز را به کارها و یافته‌های پیشــگامان فردوسی‌شناســی رهنمون باشــد. کتاب‌های مربوط به فردوســی و 
شــاهنامه در کتاب‌شناسی فردوســی زنده‌یاد ایرج افشار به‌اختصار و تا یک دوره‌ای به‌اجمال معرّفی شده 
بــود و فی‌الجملــه حاجــت پژوهندگان را بــرآورده می‌کرد؛ فهرســت اجمالی عمده‌ترین مقــالات هم در دورۀ 
فهرســت مقالات فارســی ایرج افشــار تنها شناســایی شــده بود و البته کار ما را از جهتی آسان می‌کرد. آنچه 
ناشــده مانده بود، معرفی تفصیلی و تحلیلی و موضوع‌شناســی این مقالات بود تا خواننده را به محتویات 
هــر مقالــه و ارزش و اعتبــار آن رهنمون بشــود و بداند بــرای هرکاری به کجا باید مراجعــه کند. این در حالی 
بــود کــه می‌دانســتیم کــه عمده‌ترین یافته‌های پژوهشــگران را می‌شــود در مقــالات آنها یافــت؛ مقالاتی که 
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در نشــریه‌های قدیمــی و اغلب نایاب و دور از دســترس منتشــر شــده بــود. طبیعی بود که خلاصه‌نویســی، 
موضوع‌بندی و یافتن نسبت این مقالات با یک‌دیگر و با سایر پژوهش‌ها؛ یعنی مأخذیابی و تعیین میزان 

کار می‌آمد.   کاری بود که محققان بعدی را سخت به  اصالت و ارج و وزن پژوهشی هر مقاله 
به این منظور و برای پرکردن جای خالی چنین پژوهشی بود که دو تن از دانشجویان دورۀ دکتری زبان 
و ادبیات فارســی آن ســال‌ها یعنی خانم‌ها: زهرا ســیدیزدی و مرضیه خافی را به این موضوع توجه دادم و 
هرکدامشان کار مقاله‌شناسی و بررسی و نقد و تحلیل موضوعی این مقالات را تا دوره‌ای، به‌عنوان موضوع 
رسالۀ دکتری خود انتخاب کردند و زیر نظر و با راهنمایی این‌جانب برابر شیوه‌ای که برای کار تعریف شده 
بود، مقالات شناسایی‌شده در دوره‌های فهرست مقالات فارسی ایرج افشار را تا سال 1390 موضوع‌بندی، 
نقــد و بررســی و ریشــه‌یابی کردنــد و نشــان دادنــد که هرکــدام از ایــن مقالات از دیــدگاه پژوهشــی چه وزنی 
کلیدواژه برای هریک براســاس  دارند و نقص و کمبودهای آن‌ها کدام اســت. موضوع‌بندی مقالات و تهیۀ 
کار مراجعه‌کننده به آنها را آســان کند و جوینده را زودتر به  نیازهای عمدۀ شاهنامه‌شناســی، می‌توانســت 
مقصــد برســاند. آنچه برعهــدۀ تعویق مانده بود، درهم‌کردن این دو رســاله با بررســی حــدود دو هزار مقالۀ 
نوشته‌شــده در فاصلــۀ حــدود ســال 1300 تا ســال 1380 یعنــی دوران پیشــامجازی و درآوردن آن به‌صورت 
پژوهشــی واحد با ســان و سیرتی علمی و قابل اســتفاده برای شاهنامه‌شناسان بود که آن هم بالاخره پس 
، ســال‌ها  کار از چند ســال تأخیر میســر شــد. بدیهی اســت گردآورندگان دو مجموعه یعنی صاحبان اصلی 
گزیر از دانشجوی  غ التحصیل شده و پی کار خود رفته بودند. پس از هماهنگی با نام‌بردگان به‌نا پیش فار
کار را انجام دهد که داد؛  کار می‌کرد، خواستم که این  خوش‌اندیش و بافراست آقای حامد مهراد که با من 
همین‌جــا لازم اســت از کوشــش و دقت بی‌اندازۀ او قدرشناســی کنم. دانشــجوی دیگــر دورۀ دکتری زبان و 
ادبیات فارســی خانم اعظم نیک‌خواه فاردقی هم با صرف وقت و هنر و حوصلۀ بســیار متن درهم‌شــده را 
به‌رغــم دشــواری‌هایی که داشــت، بازبینی، ویرایش و صفحه‌آرایی  و بر جریان چــاپ زمانگیر کتاب  نظارت 
کرد که به طور ویژه جای سپاس دارد. صفحه‌آرایی دشوار و پُردردسر این کتاب مراقبت ویژه‌ای لازم داشت 
که با دلســوزی و همکاری شــاعر و پژوهشــگر نامبردار جناب آقای محمدکاظم کاظمی با خانم دکتر اعظم 
نیک‌خواه صورت گرفت؛ لازم بلکه واجب اســت از همکاری ثمربخش ایشــان نیز یاد شــود. از خانم ســمیه 
کریمی‌پــور هــم کــه در نمونه‌خوانــی این کتاب بــه ما یاری رســانیده اســت، همین‌جا سپاســگزاری می‌کنم. 
همچنیــن لازم اســت هــم من و هم صاحبــان کتاب از همکاران واحد انتشــارات، که این اثر را برای نشــر در 
سلســله انتشــارات دانشــگاه فردوســی پذیرفتند و راه رســیدن آن به دست شــما را هموار کردند، سپاسگزار 

کنیم. باشیم و برای همۀ کوشندگان مسیر دانش و اندیشه، راه سفید و هموار آرزو 

محمدجعفر یاحقی
مدیر قطب علمی فردوسی و شاهنامهٔ دانشگاه فردوسی مشهد

و عضو پیوستۀ فرهنگستان زبان و ادب فارسی
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پیش‏گفتار

پایگاه والا و مقام بالای حکیم و شاعر نامی زبان پارسی، فردوسی طوسی بر کسی پوشیده نیست. شاهنامه، 
شــاهکار بی‌همال او نه‌تنها میراثی گران‌بها برای فارســی‌زبانان و میراثی گران‌سنگ برای زبان فارسی است؛ 
بلکه یکی از دستاوردهای بزرگ بشری نیز به شمار می‌رود. نویسندگان و پژوهشگران بسیاری کوشیده‌اند 
گون بررســی کنند و شــرحی از زندگــی، اندیشــه و روزگار پدیدآورندۀ آن به  تــا شــاهنامه را از دیدگاه‌هــای گونا
دســت دهند. ازاین‌رو تا کنون شــمار بســیاری کتاب، مقاله، ترجمه و پایان‌نامه در حوزۀ فردوسی‌شناســی 
و شــاهنامه‌پژوهی به نگارش درآمده اســت؛ اما هنوز جای بســیاری از پژوهش‌ها و مطالعات بنیادی خالی 
است. یکی از این پژوهش‌های بایسته، شناسایی و معرفی آثاری است که در پیوند با فردوسی و شاهنامه 

نوشته شده است.
تألیفــی جامــع کــه دربرگیرندۀ کلیۀ منابع، مراجــع و مقاله‌ها با موضوعی ویــژه و همچنین تحلیل و نقد 
آنها باشــد، همواره مورد نیاز پژوهشــگران ادب فارســی بوده اســت. از‌این‌رو، امروزه ضرورت و اهمیت تهیۀ 
کتاب‌شناســی‌ها و مقاله‌شناســی‌ها برای هر پژوهشــگر و نویســنده‌ای آشــکار اســت؛ اما غالباً در این دست 
، تنهــا بــه مشــخصات ابتدایی کتــاب و مقاله مانند عنوان، نام نویســنده، زمان و محل انتشــار بســنده  آثــار
، بی‌پاســخ رها می‌شــود. این‌گونــه تحقیقات تنها جســت‌وجو را آســان‌تر می‌کنند و چیزی  و اطلاعــات دیگــر
از محتــوای کتــاب و مقالــه به دســت نمی‌دهند، درحالی‌که دراختیارداشــتن تحلیل و بررســی یک پژوهش 
، موضوعاتی  گاهــی از گزیدۀ آن ســودمند و ضروری اســت. فردوســی و شــاهنامه بــه دلیل اهمیت بســیار و آ

که به چنین پژوهشی نیاز دارند. هستند 
مــورد پذیــرش همــگان  از مســائل  آن در پژوهــش  کاربــرد  و  و مقاله‌شناســی  کتاب‌شناســی  اهمیــت 
اســت. کمتر پژوهشــی بدون تکیه بر منابع و آثاری که در آن زمینه نوشــته شــده اســت، به ســامان خواهد 
رســید. کتاب‌شناســی و مقاله‌شناســی، به تعییــن موضوع و حــدود آن نیز کمک می‌کنــد. ازهمین‌رو پس از 
انتخــاب موضوع پژوهش، اساســی‌ترین مســئله، مراجعه بــه منابع برای گردآوری اطلاعات اســت. بنابراین 
هــر پژوهشــگری برای به ســامان رســاندن پژوهــش خود به مطالعــه و بازبینــی کلیۀ آثار مربــوط به موضوع 
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گاهــی از آنها افزون بر افزایش غنای پژوهش، از هدررفتــن فرصت‌ها و دوباره‌کاری‌ها  ، نیاز دارد. آ مــورد نظــر
کرد. پیش‌گیری خواهد 

دربــارۀ ضرورت و اهمیت منبع‌شناســی، ســخن ســاموئل جانســون بســیار گویاســت؛ آنجا کــه می‌گوید: 
»دانش بر دو قســم اســت؛ یکی آنچه که می‌دانیم و دیگر آنچه که تنها می‌دانیم در کجا می‌توان اطلاعاتی 
دربــاره‌اش یافــت« )صمیعــی، 1385، ص 1559(. در غــرب، نخســتین کتاب‌شناســی را جالینوس _ پزشــک 
یونانــی _ در ســدۀ دوم میــادی با عنــوان کتاب‌های من تهیه کــرد. پس از آن، در ســال 731 میلادی، بید1 
کتــاب تاریــخ کلیســایی مــردم انگلیــس را منتشــر کــرد و در آخر آن شــرح حالی از خــود همراه با فهرســتی از 
آثارش را درج کرد؛ اما با اختراع صنعت چاپ، نظام آموزشــی دگرگون شــد و کتابخانه‌ها به‌ســرعت گســترش 
یافتند. یوهانس تریتایم در ســال 1494 م. کتاب نویســندگان کلیســایی را نوشــت. در ســال 1506 شــامپیه 
کتابی حاوی کتاب‌های پزشــکی را انتشــار داد. کنراد گســنر در 1545 کتاب‌شناسی جهان را منتشر کرد. در 
ســال 1548 جان بیل کتاب‌نامه‌ای شــامل آثار نویســندگان انگلیسی انتشار داد که می‌توان آن را نخستین 
کرو کتاب‌شناسی فرانسوی را به زیور طبع  »کتاب‌شناسی ملّی« به حساب آورد. در سال 1548 فرانسوادولا

کرد )همان، صص 1560 _ 1561(. گابریل نوده در سال 1632 کتاب‌نامۀ سیاسی را منتشر  آراست و 
تألیف کتاب‌شناسی به معنی مصطلح امروزی، در میان مسلمانان نیز مرسوم بوده است. در سال 377 
ق. ابــن ندیــم کتاب‌نامــه‌ای با عنوان الفهرســت به عربی تدویــن کرد که از قدیمی‌ترین کتاب‌شناســی‌های 
جهان اسلام است. همچنین، در قرن یازدهم هجری، مصطفی بن عبدالله مشهور به حاجی خلیفه کتاب 
کشــف‌الظنون عن اســامی الکتب و الفنون را منتشــر کرد. این کتاب حاوی نام کتاب‌های اســامی و شــرح 
احوال مؤلّفان آنهاست؛اما مهم‌ترین کتاب‌شناسی اسلامی عصر ما الذریعة الی تصانیف الشیعه تألیف شیخ 
آقا بزرگ تهرانی اســت. وی در ســال 1329 نگارش کتاب خود را آغاز کرد. این کتاب 26 جلد اســت و حدود 
پنجاه ‌هزار کتاب فارســی، عربی، ترکی و اردو را که نویســندگان شیعی مذهب تألیف کرده‌اند، در بر می‌گیرد. 
همچنین، فهرســت کتاب‌های چاپی فارســی از خان‌ بابا مشــار در دورۀ معاصر )1337 _ 1342( دربردارندۀ 
چهــارده هــزار عنــوان کتاب‌های چاپی فارســی اســت. این کتاب‌شناســی نخســتین فهرســت نســبتاً جامع 

کتاب‌های چاپی فارسی به شمار می‌رود )مرادی، 1376، صص 36 _ 44(.
مقاله‌شناسی یا مقاله‌نامه که نوعی کتاب‌شناسی است، سیاهه‌ای از مشخصات مقاله‌های منتشرشده 
گروه ابزار مرجع‌شناســی، چندان قدیمی  در نشــریات ادواری اســت. تاریخ تهیه، تدوین و اســتفاده از این 
نیســت. در ســدۀ هجدهــم پــس از انقلاب صنعتی و توســعۀ پژوهش و تحقیــق، مقالات علمــی از جایگاه و 

اهمیت ویژه‌ای برخوردار شدند.
نخســتین مقاله‌شناســی به زبان فارســی، در ســال 1340 شمسی در انتشارات دانشــگاه تهران با عنوان 
فهرســت مقــالات فارســی )جلــد نخســت( به همت ایرج افشــار منتشــر شــد. فهرســت مقــالات فرهنگی در 
مطبوعات ایران، یکی دیگر از مقاله‌شناسی‌های عمومی است که نخستین شمارۀ آن در بهار 1355 از طرف 
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مرکز اســناد فرهنگی آســیا، وابســته به وزارت فرهنگ و هنر انتشــار یافت. از دیگر منبع‌شناســی‌ها، می‌توان 
فرهنــگ ســعدی‌پژوهی تألیــف کاووس حســن‌لی را نــام برد که در ســال 1380 چاپ و منتشــر شــده اســت. 
ایــن اثــر نوعی کتاب‌شناســی و مقاله‌شناســی اســت کــه با آثار گذشــته تفاوت بنیــادی دارد. کتاب‌شناســی 
توصیفی _ تحلیلی شــیوه‌ای تازه و نو بود که نخســتین‌ بار از ســوی وی در حوزۀ سعدی‌پژوهی به کار گرفته 
شــد. در این شــیوه، پژوهندگان علاوه‌بر نام و نشانی، با محتوای آثار نیز آشنا می‌شوند؛ افزون‌براین، منابع 
اصلی آثار نیز مشــخص می‌شــود و خوانندگان می‌توانند در صورت نیاز به اصل منابع مراجعه کنند. پس از 
فرهنگ ســعدی‌پژوهی، آثار دیگری به همین شــیوه از حسن‌لی منتشر شده است؛ ازجمله کارنامۀ تحلیلی 
خیّام‌پژوهــی بــا همــکاری ســعید حســام‌پور و کارنامــۀ توصیفــی نیماپژوهــی بــا همــکاری الهام کرمــی‌زاده. 
همچنیــن در ســال 1385 زینــب نوروزی در رســالۀ دکتری خــود 560 مقاله دربارۀ نظامی را به همین شــیوه 
بازیابی، معرفی و نقد کرده اســت. کتاب حاضر نیز با همان شــیوۀ پیشــنهادی حســن‌لی در کتاب‌شناســی 
توصیفی تدوین شده است و مقاله‌ها پس از دسته‌بندی موضوعی، براساس سال انتشار ترتیب یافته‌اند.

گونــی کتاب‌شناســی و فهرست‌نویســی شــده اســت، به‌ویــژه  گونا کنــون موضوعــات  در زبــان فارســی تا
کتاب‌شناســی فردوســی و بخش‌هایی از فهرســت مقالات فارســی ایرج افشــار در شناســایی مقالاتی که در 
، تنها به  پیوند با فردوســی و شــاهنامه نوشــته شده‌اند، ارزشمند و قابل توجه هستند؛ اما در غالب این آثار
فهرستی از مشخصات عنوان مقاله‌ها بسنده شده است. پژوهش حاضر بر آن است تا با بررسی مقاله‌های 
 ،) منتشرشده دربارۀ فردوسی و شاهنامه از آغاز تا سال 1380 )براساس فهرست مقالات فارسی ایرج افشار
رویکردهای شاهنامه‌پژوهی و فردوسی‌شناسی را در مقاله‌های این دورۀ زمانی به‌گونه‌ای علمی و انتقادی 
گرفته است،  مشخص کند، ارزش علمی آنها را بسنجد و موضوعاتی را که کمتر مورد توجه پژوهشگران قرار 

کند و نشان دهد. معرفی 
در این بررســی در کنار دریافت‌های درســت از زندگی و شــخصیت فردوسی و اثر جاودانه‌اش، به برخی 
داوری‌هــای به‌کلــی نادرســت ماننــد: معاصربودن فردوســی بــا رودکی )محمــودی بختیــاری، ۱۳۵۴، صص 
10 _ 12(، ســنی‌بودن شــاعر )شیرانی، ۱۳۵۵، صص ۱۱ _ 183(، شــاهنامه به خواست محمود غزنوی به نظم 
درآمده است )مقالات متعددی(، فردوسی برای تهیۀ جهیزیۀ دختر خود به نظم شاهنامه همت گماشت 
)مقالات متعددی(، بی‌خوابی فردوســی در شــبی )آغاز منظومۀ بیژن و منیژه( ســبب نظم شــاهنامه شــده 
گان  اســت )شــیرانی، ۱۳۶۹، صص ۸۳(، پیشنهاد چاپ شــاهنامۀ ممهور به مهر رضاشاه پهلوی و تلفظ واژ
آن به شــیوۀ امروزی )داراب، ۱۳۱۲، ص ۱۹۱(، و ... برخورده‌ایم. شــگفت آنکه برخی از این داوری‌ها از ســوی 
شاهنامه‌پژوهان نامدار طرح شده است. در این پژوهش، در بخش نقد و نظر به همۀ این موارد با استناد 

گفته‌ها و آرای شاهنامه‌پژوهان برجسته به‌طور مستدل پاسخ داده شده است. به 
افزون‌برایــن، دربــارۀ برخــی موضوعــات شــاهنامه داوری‌هــای متناقــض وجــود دارد؛ ماننــد موضــوع 
مازنــدران در شــاهنامه؛ در این‌گونــه مــوارد بــا تکیه بــر منابع اصیل و معتبر داوری شــده اســت. همچنین، 
دربــارۀ الحاقی‌بــودن یــا نبودن بیــت، ابیات و قطعه یا قطعات با اســتناد به مقالات برجســتۀ متن‌شناســی 
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شــاهنامه و شــاهنامۀ خالقــی مطلق که به نظر اهــل فن، مصحح‌ترین و منقح‌ترین متن شــاهنامه در حال 
حاضــر اســت، داوری و نقد شــده اســت. موضــوع هجونامه نیز یکــی از مباحث مکرر بســیاری از مقاله‌های 
حوزۀ فردوســی و شــاهنامه‌پژوهی اســت. بــا تکیه بر آرای برجســته‌ترین شــاهنامه‌پژوهان متأخــر و متقدم 
معلوم شده هجونامه‌ای که در برخی از نسخ شاهنامه وجود دارد، جعلی است و بیشتر ابیات آن یا فراهم 
آمده از جای‌جای شاهنامه است یا سرودۀ دیگران که به آن الحاق شده است. ارتباط فردوسی با محمود 
غزنوی هم یکی دیگر از موضوعات تکراری بســیاری از آثار با موضوع فردوســی و شــاهنامه‌پژوهی اســت. با 
اســتناد بــه پژوهش‌هــای دقیقــی که آغاز نظم شــاهنامه را ســال 370 ق. و جلوس ســلطان‌محمود را ســال 
387 یا 389 ق. دانسته‌اند، نادرستی پیوند فردوسی با دستگاه غزنه، به‌ویژه در پدیدآمدن تحریر نخست 
شــاهنامه که در ســال 384 ق. پایان پذیرفته اســت، برای همیشه مردود اعلام می‌شود. فردوسی در اواخر 
کار سترگ وی کم نمی‌کند( بنابه توصیۀ  عمر برای حفظ شاهنامه و به دلیل تنگ‌دستی )که هرگز از ارزش 

دوستان، نسخه‌ای از شاهنامه را به دربار غزنه فرستاده است.
شــاهنامه‌پژوهی به معنای مجموعۀ پژوهش‌های مرتبط با فردوســی و شاهنامه با بهره‌گیری از علوم و 
گرچه با فراز و نشــیب‌هایی روبه‌رو بوده، به‌طور مســتمر ادامه  گاهی‌هــای لازم به‌عنــوان یک جریان ادبی ا آ
گون سیاسی، اجتماعی و فرهنگی تأثیر پذیرفته است؛ اما نقاط عطف آن، سال‌هایی  داشته و از عوامل گونا
اســت که کنگره‌ها و ســمینارهایی برای بزرگ‌‌داشــت فردوســی و شاهنامه برگزار شــده است؛ ازجمله جشن 
هزاره در ســال 1313 و چاپ مقالات کنگره در ســال 1322 در کتاب هزارۀ فردوســی، جشنوارۀ توس در سال 
1354 و کنگــرۀ هزارمیــن ســال تدویــن شــاهنامه در ســال 1369. در کنــار این ســه رویداد عظیم، جلســات 
ســخنرانی و بحث دربارۀ فردوســی و شاهنامه در سال‌های 1348 و 1349 و برگزاری هفته‌های فردوسی نیز 

قابل ذکر است.
در این بین، نخستین فرد مهم و تأثیرگذار در جریان‌سازی شاهنامه محمدعلی فروغی است. اقدام وی 
در ســاختن آرامگاه فردوســی و برگزاری هزارۀ فردوســی، اهمیت تاریخی دارد و مقالات و ســخنرانی‌های او، 
راه‌گشای پژوهندگان بوده است. او همچنین کلیدهای مهمی برای تصحیح شاهنامه به دست داده است 
کــه هنــوز هم جــزء اصولی‌تریــن پایه‌های تصحیح علمی‌ _ انتقادی حماســۀ ملی ایران محســوب می‌شــود. 
خلاصۀ شاهنامۀ فردوسی به انتخاب وی، جزء بهترین انتخاب‌های شاهنامه است و در گسترش آشنایی 

با شاهنامه و فردوسی بسیار مؤثر بوده است.
غ، نقطــۀ عطفی در  پــس از فروغــی، مجتبــی مینــوی بــا تأســیس بنیاد شــاهنامه و انتشــار مجلۀ ســیمر
مطالعات شاهنامه‌پژوهی به وجود آورد. بنیاد شاهنامه با نشر مقالات در عرصۀ شاهنامه‌پژوهی و تصحیح 
داســتان‌هایی از شــاهنامه، زمینۀ نقد و بررســی را در این میدان و به‌ویژه در متن‌شناسی شاهنامه تقویت 

کرد. جلال خالقی مطلق، برجسته‌ترین متن‌شناس شاهنامه، مولود بنیاد شاهنامه است.
ذبیــح‌الله صفــا از دیگــر پژوهنــدگان تأثیرگــذار در رونــد توجــه بــه شــاهنامه اســت. وی به‌جــز تألیف اثر 
گران‌بهای حماسه‌ســرایی در ایران که به نظر برخی از صاحب‌نظران معتبرترین کتاب در این زمینه اســت، 

press.um.ac.ir



فتارگپیش‏     11

سرپرســتی کنگرۀ بزرگ جهانی را در بزرگ‌داشــت فردوسی و شاهنامه که قرار بود در سال 1365 برگزار شود، 
به عهده داشت. مقدمات کنگرۀ هزارمین سال تدوین شاهنامه نیز در سال 1369 در دورۀ صفا انجام شده 
بود. در این ســال با برگزاری کنگرۀ جهانی بزرگ‌داشــت فردوسی در تهران و گرد هم آمدن شاهنامه‌پژوهان 
برجســتۀ ایرانــی و خارجــی، تحقیقــات شاهنامه‌شناســی جــان تــازه‌ای گرفــت و شــاهنامه‌پژوهی حرکت رو 
بــه رشــد خــود را که تا امــروز ادامــه دارد، آغاز کرد؛ به‌گونــه‌ای که شــاهنامه‌پژوهی در دهۀ هفتاد نســبت به 
گرفته و تعداد مقالات این دهه )1093 مقاله( به‌تنهایی  ســال‌های پیش از آن شــتاب چشــم‌گیری به خود 
از تمــام مقــالات منتشرشــده در هفتاد ســال پیــش از آن )1007 مقاله( بیشــتر اســت. از جریان‌هــای مهم و 

کرد: تأثیرگذار در شاهنامه‌پژوهی که هر یک در مقالات چندی بازتاب یافته، می‌توان به موارد زیر اشاره 
1. تصحیح‌هــا، شــرح‌ها و گزیده‌هــای مختلــف شــاهنامه: ارائــۀ تصحیح‌هــای مختلفــی از شــاهنامه بــه 
کوشــش جلال خالقی‌مطلق، پرویز اتابکی و مصطفی جیحونی و انتشــار شــرح‌هایی بر شــاهنامه به ســعی 
میرجلال‌الدّیــن کــزازی و مهــری بهفــر و چــاپ گزیده‌هایــی از شــاهنامه؛ ازجملــه نامــۀ نامــور از محمدعلی 
اسلامی‌ندوشــن، رســتم و ســهراب غلام‌محمد طاهری‌مبارکه و بهین‌نامۀ باستان از محمدجعفر یاحقّی به 

نگارش مقالات متعددی در معرفی و نقد آنها منجر شده است.
2. بازگرداندن شاهنامۀ شاه طهماسبی: یکی از اتفاقات مهم مرتبط با شاهنامه در دهۀ هفتاد بازگشت 
بخش بزرگی از شــاهنامۀ شــاه طهماســبی در سال 1373 به ایران اســت که مقالات نسبتاً زیادی به معرفی 
این نسخۀ ارزشمند شاهنامه و مرور بر سرگذشت آن و ماجرای ناموفق خرید آن در دوران پیش از انقلاب و 
سپس معاوضۀ آن با یک تابلو نقاشی و بازگشتش به ایران اختصاص یافته است. نخستین بار کریم امامی 
به نقل ماجرای ســفر بازگشــت این نســخه به ایــران پرداخت و ســپس دیگرانی چون همایــون علی‌آبادی، 
یحیــی ذکاء، ســلمان فرمانفرمایــان و جــال متینــی بــه توضیــح دربــارۀ این شــاهنامه و نقل سرگذشــت آن 

کردند. درمجموع 16 مقاله به طرح این موضوع اختصاص یافته است. مبادرت 
3. معرفی دســت‌نویس فلورانس: پس از معرفی دســت‌نویس فلورانس در ســال 1369 برای اولین بار بر 
ســر میزان اعتبار و اصالت آن میان شــاهنامه‌پژوهان اختلاف‌نظرهایی پدید آمد؛ به‌گونه‌ای که برخی آن را 
کید دارند.  معتبرترین و کهن‌ترین دســت‌نویس شــاهنامه می‌دانند و برخی بر جعلی و کم‌ارزش بودن آن تأ
دنبالۀ این مناقشات به دهۀ هفتاد نیز کشیده شده و مخالف و موافقان این نسخه 10 مقاله با دیدگاه‌های 
متفاوت دربارۀ آن نوشــته‌اند. محمد روشــن با ادعای تراشــیدگی و بازنویســی تاریخ و نیز ذکر صفت مبارک 
برای ماه محرم در این نســخه، آن را نشــانۀ دســتبرد به تاریخ نسخه دانســته و آن را نامعتبر خوانده است. 
در مقابل ایرج افشــار و برات زنجانی با نگارش‌ مقالاتی به رد دلایل‌ محمد روشــن مبنی بر ســاختگی‌بودن 
نسخه ‌پرداخته و با ذکر نمونه‌هایی از ذکر صفت مبارک برای ماه محرم در متون مختلف و دیگر دلایل در 
کید کرده‌اند. پیه‌مونتســه1 نیز به‌عنوان نخستین معرف  اثبات صحت تاریخ کتابت نســخه، بر اصالت آن تأ

1.  Angelo Michele Piemontese
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کنش نسبت به مجعول‌خواندن نسخه برای راهنمایی پژوهشگران در خصوص این  نسخۀ فلورانس در وا
گان دشوار به قلم عزیزالله  نسخه اعلام آمادگی کرده است. نیز چاپ شاهنامۀ فلورانس با گزارش ابیات و واژ
جوینی موضوع دو مقاله قرار گرفته است که جوینی نیز با انتشار دو مقاله به این دو نقد پاسخ داده است.
4. انتشار کتاب دیویدسن و مقالۀ دیویس: انتشار کتاب شاعر و پهلوان در شاهنامه1 از الگا دیویدسن2  
و مقالــۀ »مســئلۀ منابع فردوســی3« از دیک دیویــس4 و طرح این فرضیه که مأخذ عمدۀ شــاهنامه روایات 
شفاهی است، یک‌باره موجی از مقالات انتقادی را در مخالفت با آن برانگیخت. پژوهندگانی چون خالقی 
‌مطلق، امید‌سالار و متینی با نوشتن مقالاتی مفصل و نقدهایی مؤثر و با شواهد و استدلال‌های قانع‌کننده 
به رد این دیدگاه و دفاع از فردوسی و اثبات استفاده‌کردن او از منابع کتبی پرداختند. درمجموع نه مقاله 

کامل به این موضوع مربوط است. به‌صورت 
5. عرضۀ دســت‌نویس ســعدلو: عرضۀ نسخه‌ای کهن از شــاهنامه که متعلق به قرن هشتم و کهن‌ترین 
نســخۀ یافت‌شــدۀ شاهنامه در ایران اســت، از طرف خاندان ســعدلو به مرکز دایرة‌المعارف بزرگ اسلامی و 
چاپ نســخه‌برگردان آن به همت همین مرکز در ســال 1379، نگارش مقالات چندی را ســبب شــده است. 
ایرج افشار برای اولین بار در یادداشتی مختصر به معرفی این نسخۀ تازه خریداری شده پرداخت و اندک 
گی‌هــای ظاهری، خصوصیات  زمانــی بعد فتــح‌الله مجتبایی در مقاله‌ای به‌صورت مفصل با برشــمردن ویژ
املایی و رســم‌الخط به معرفی این نســخه مبادرت کرد. در معرفی این نســخه ســه مقاله و در معرفی و نقد 

چاپ نسخه‌برگردان آن نیز سه مقاله پدید آمده است.
6. سخنرانی شاملو در امریکا: پس از سخنرانی جنجالی شاملو در دانشگاه برکلی امریکا، عدۀ زیادی با 
گون نادرستی سخنان  گونا گاه کتاب نسبت به آن عکس‌العمل نشان داده و به شیوه‌های  نوشتن مقاله و 
کنش به نظر شــاملو نگاشــته شــد،  وی را آشــکار ســاختند. در ادامــۀ مقالاتــی کــه پیــش از دهۀ هفتاد در وا
در ایــن دهــه نیــز در هشــت مقالــه به این موضوع پرداخته شــده اســت. از آن جمله اســت مقــالات جلیل 
دوستخواه، علی سجادی و ناصر آقاجری که به‌صورت کامل به این موضوع اختصاص دارد و در پنج مقالۀ 

کنار طرح موضوعات دیگر به این مسئله نیز پرداخته شده است. دیگر در 
7. تعیین روزی به‌عنوان روز فردوســی: دربارۀ تعیین روزی به نام روز فردوســی نظریات مختلفی ابراز و 
گونی پیشــنهاد شــده است؛ آیدنلو در مقاله‌ای 25 اسفندماه را بر بنیاد بیتی از شاهنامه در  تاریخ‌های گونا
تاریخ پایان آن )ســرآمد کنون قصۀ یزدگرد/ به ماه ســپندارمذ روز ارد( بهترین و مســتندترین روز به‌عنوان 
کنش به این نظر و در توجیه انتخاب 25 اردیبهشت ماه به‌عنوان  روز فردوسی دانسته است. یاحقی در وا
روز فردوسی و چرایی ترجیح آن بر 25 اسفند، دلایلی چون منطبق‌نبودن تقویم یزدگردی با تقویم جلالی، 
مناســب‌نبودن اســفندماه از نظر فصل و زمان، مناســبت لفظی اردیبهشت با ارد و دورنبودنش از اسفند و 

1.  Poet and Hero in Persian Book of kings 2.  Olga Davidson
3.  The problem of Ferdowsi,s sources 4.  Dick Davis
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انطباق آن با فصل بهار و فراغت نیروها و امکانات شهر مشهد را برشمرده است. احسان یارشاطر که مقیم 
امریکاســت، با رویکردی متفاوت دی را که زادروز فردوســی اســت، نســبت به آغاز سرایش شاهنامه یا اتمام 
آن به‌عنوان‌ روز فردوســی مناســب‌تر می‌داند. درنهایت در ســال 1377 روز 25 اردیبهشت‌‌ماه به‌عنوان روز 
فردوسی تصویب و از سال 1378 در تقویم‌ها ثبت شده. از آن زمان تا کنون هرساله همایش‌های مختلفی 
به بهانۀ این روز در شــهرهای مختلف به‌ویژه مشــهد برگزار می‌شــود که تأثیر مثبتی در جهت پویاترشــدن 

جریان شاهنامه‌پژوهی داشته است.
که از غربال‌کردن مقالات به دســت آمده، از  برخی از موضوعات مهم در پیوند با شــاهنامه و فردوســی 

قرار ذیل است:
_ نقش شاهنامه در مقاومت ایرانیان در برابر فرهنگ اقوام مهاجم انکارناشدنی است )میهن‌دوست، 

۱۳۶۹، صص ۱۲۴ _ ۱۲۵(.
_ خداینامه مأخذ شــاهنامۀ ابومنصوری بوده و شــاهنامه ابومنصوری منبع اصلی شــاهنامۀ فردوســی 

، ۱۳۶۹، صص ۵۷ _ ۶۰(. )بهار
، اســتفادۀ فردوســی از منابع شــفاهی به‌شــدت رد شــده است )خالقی مطلق،  _ در پژوهش‌های متأخر

۱۳۸۰،‌صص ۵۵۹ _ ۶۰۱(.
_ تدوین شاهنامه در سال 389 ق. که در برخی مقالات راه یافته، نادرست است )فروغی، ۱۳۵۱، صص 

.)۸۳ _ ۸۲
_ ســه تحریر شــاهنامه در سال‌های ۳۸۴، ۴۰۰ و ۴۰۵ از سوی شــاهنامه‌پژوهان برجسته پذیرفته شده 

است )ریاحی، ۱۳۷۰، صص ۴۸۷(.
گان عربی در شاهنامه تعمدی نداشته است )حبیب‌اللهی، ۱۳۵۷، صص  _ فردوسی در به‌کار‌نبردن واژ

.)۲۶ _ ۲۲
از  برخــی  پذیــرش  مــورد  آنکــه  بــا  را  فردوســی  برجســته، پهلوی‌دانــی  از شــاهنامه‌پژوهان  بســیاری   _

، ۱۳۴۵، صص ۱۰۵ _ ۱۳۶(. کرده‌اند )بهار گرفته است، به‌شدت رد  شاهنامه‌پژوهان قرار 

_ عدد ابیات شاهنامه حدود 48 هزار بیت است )خالقی مطلق، ۱۳۸۰، ص ۳۷۴(.
_ تقســیم شــاهنامه به ســه دورۀ اســاطیری، پهلوانی و تاریخی نادرســت است؛ زیرا به‌آســانی و با خطی 

، ۱۳۶۹،‌ صص ۵۳ _ ۵۴(. کرد )مزداپور روشن و مستقیم نمی‌توان سه دوره را از یک‌دیگر جدا 
_ موضوع تقلیدی‌بودن هفت خان رســتم و اســفندیار از یک‌دیگر نادرســت اســت. مطابق ســنت‌های 
گزیــر بود پــس از برنا‌‌شــدن از  بســیار کهــن حماســی رایــج در میــان مردمــان هنــد و اروپایــی، هــر پهلــوان نا

خان‌هایی بگذرد تا به کمال برسد )سرکاراتی، 1357، صص 145 _ 146(.
_ حامــی فردوســی در آغــاز نظــم شــاهنامه ابومنصــور عبدالــرزاق نبــوده؛ بلکــه پســر ابومنصور بــوده که 
شــاهنامۀ ابومنصوری را در اختیار فردوســی گذاشته و تا مدت‌ها از وی حمایت کرده است )خالقی مطلق، 

۱۳۵۶، صص ۲۰۵ _ ۲۰۸(.
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_ ابیاتــی کــه در آنهــا اعــراب نکوهــش شــده‌اند، از الحاقیــات شــاهنامه اســت )خطیبــی، ۱۳۸۴، صــص 
.)۲۰ _ ۱۴

ک به« که بیشــتر براســاس آن  ک از این هــر دو ناپا ک بــه/ جهــان پــا _ بیــت »زن و اژدهــا هــر دو در خــا
فردوسی زن‌ستیز معرفی شده، سرودۀ فردوسی نیست )آیدنلو، ۱۳۸۷، صص ۶۵ _ ۶۸(.

_ از چنــد دلیــل مشــهور اختــاف محمود با فردوســی، تعصب دینی محمــود )ریاحــی، ۱۳۶۹: ۹ _ ۱۵( و 
، ۱۳۸۱، صص ۲۴۳ _ ۲۴۶( با پژوهش‌های متأخر سست شده است. اختلاف نژادی وی با شاعر )امیدسالار

_ فردوســی بــر عربی مســلط نبــود. فرهنگ و زبــان عربی به‌آســانی نمی‌توانســت در طبقــۀ دهقانان که 
کند )خالقی مطلق، ۱۳۵۵، صص ۱۰۲(. پاسداران روایات ملی بودند، نفوذ 

_ زبــان شــاهنامه از زبــان متداول مردم عصر فردوســی کهنه‌تر نبوده، زبان شــاهنامه را مردم امروز پس 
از گذشــت هزار ســال می‌فهمنــد، چگونه ممکن بوده مــردم روزگارش نفهمنــد )حبیب‌اللهی، ۱۳۵۷، صص 

.)۳۳ _ ۲۳
_ نشــانه‌هایی از تندیس نخســتین انســان در سیاوش نیز دیده می‌شــود )خالقی مطلق، ۱۳۶۲، صص 

.)۲۲۶ _ ۲۲۱
_ منظور از مازندران در شــاهنامۀ فردوســی شــمال ایران نیســت. اطلاق مازندران به طبرســتان پس از 

فردوسی و از قرن ششم به بعد بوده است )کریمان، ۱۳۷۵، صص ۱۴۰ _ ۱۵۱(.
_ رســتم را باید در جایگاه حقیقی او؛ حماســه جســت‌وجو کرد نه در اسطوره و تاریخ )سرکاراتی، ۱۳۵۷، 

صص ۱۱۸ _ ۱۴۸(.
_ بــه احتمــال زیاد شــاهنامه مورد اســتناد شــاعران معاصر فردوســی، شــاهنامۀ فردوســی نبوده اســت 

)لسان، ۱۳۵۴، صص ۶ _ ۷(.
_ بسیاری از اندیشه‌های خیام در شاهنامه وجود دارد )فروغی، ۱۳۱۳، ص ۱۵(.

_ کشــتن افراســیاب خویش‌کاری کیخســرو بوده است. پشــیمانی وی از کشــتن نیا که در برخی مقالات 
، ۱۳۴۹، صص ۱۷ _ ۳۱(. آمده، نادرست است )ثاقب‌فر

_ پژوهشگران شاهنامه را بیشتر با ایلیاد مقایسه می‌کنند وبه بیان دیگر این دو را در یک ردیف می‌دانند، 
درحالی‌که ایلیاد تنها قابل مقایسه با یک داستان از داستان‌های شاهنامه است. شاهنامه از نظر موضوع 

و انگیزۀ سرایندۀ آن بسیار بالاتر از منظومه‌های یونانی قرار دارد )بدوی، ۱۳۴۳، صص ۲۷۳ _ ۲۷۴(.
کندگــی ایــن نســخه‌ها در  نســخ موجــود از شــاهنامه اساســی‌ترین ابــزار تصحیــح شــاهنامه اســت. پرا
جهــان قابــل تأمل اســت: آمریکا بالاترین تعداد شــاهنامه‌های خطی جهان را مالک اســت. بــدون آنکه کار 
فرهنگی قابل توجهی روی آن انجام داده باشــد؛ شــوروی با اینکه نســبتاً کمترین نســخه‌های شــاهنامه را 
در اختیار دارد، در مقایســه با ملل دیگر بیشــترین پژوهش‌ها را دربارۀ شــاهنامه صورت داده اســت. ترکیه 
کز مهم  پس از آمریکا بیشــترین و باارزش‌ترین نســخه‌های شاهنامه را در اختیار دارد؛ هندوستان نیز از مرا
چــاپ و نگهداری شــاهنامه بوده اســت؛ انگلســتان که رابطــۀ اقتصادی _ فرهنگی طولانی با ایران داشــته، 
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شاهنامه‌های موجود در آن کمتر از امریکاست )سرمدی، 1370: صص 170 _ 171(.
از خلال بررســی مقالات، روشــن می‌شــود که جای برخی پژوهش‌ها خالی اســت یا کمتر تحقیق شــده 

است:
گیرد. _ روزگار فردوسی و شرایط سیاسی _ اجتماعی آن بسیار دقیق مورد توجه پژوهندگان قرار 

_ مطالعــات عمیــق و دقیقــی دربــارۀ اندیشــۀ فردوســی انجــام شــود. بــا توســعۀ صنعــت چــاپ در متن 
شــاهنامه دخــل و تصــرف کمتر صورت می‌گیرد؛ اما اندیشــۀ فردوســی در طــول زمان مورد اســتفادۀ ابزاری 

قدرت‌ها بوده است.
_ هویــت حامیــان فردوســی و کســانی کــه نقشــی در پدیدآمدن شــاهنامه داشــته‌اند، روشــن شــود. در 
پژوهش‌هــای انجام‌شــده تنهــا کاری که صورت گرفته، اختلاف قرائت این نام‌هــا بوده )اقبال، ۱۳۲۶، صص 
۱۶۰ _ ۱۶۱(؛ البته پژوهش محیط طباطبایی و خالقی مطلق در شناسایی پسر ابومنصور عبدالرزاق به‌عنوان 

کرد، استثناست. شخصی که شاهنامۀ ابومنصوری را در اختیار فردوسی گذاشت و او را تا مدتی حمایت 
_ شاهنامه با منظومه‌های پهلوانی ادب فارسی کمتر مقایسه شده است. در این 1007 مقاله تنها در دو 

سه مقاله شاهنامه با برخی از متون پهلوانی نظیر گرشاسپ‌نامه و کوش‌نامه مقایسه شده است.
_ تأثیر شاهنامه در ادبیات عامیانۀ ملل همسایه اعم از نام‌ها، مضامین و حکمت‌های شاهنامه بررسی 

شود.
_ جای پژوهش‌های دقیقی دربارۀ فرهنگ عامه و آداب و رسوم ایرانیان در شاهنامه خالی است.

که هنوز پژوهش‌های زیادی می‌توان دربارۀ آن انجام داد. _ دیباچه شاهنامه از بخش‌هایی است 
_ دشــمنی محمــود بــا تشــیع و ایرانیــان به‌عنــوان دلایــل اختــاف محمود غزنوی با فردوســی از ســوی 
برخی از پژوهشــگران رد شــده اســت. از‌این‌رو بررســی جدی اختلاف محمود با فردوسی در مطالعات حوزۀ 

فردوسی‌شناسی و شاهنامه‌پژوهی ضرورت دارد.
_ عناصر داستانی داستان‌های شاهنامه بررسی شود.

_ برخورد حکومت‌ها و پادشاهان با شاهنامه به‌طور جدی مورد توجه پژوهشگران قرار نگرفته است.
( و  _ دربارۀ »هروم« کشــور زنان در شــاهنامه )موسوی، ۱۳۵۴، صص ۱۶۷ _ ۱۶۹( )در پادشاهی اسکندر

مطابقت آن با منابع تاریخی بررسی شود.
_ محمدجعفر معین‌فر کلمات عربی در شــاهنامه را به زبان فرانســه نوشــته اســت. ترجمۀ این کتاب با 

توجه به اهمیت آن از دیدگاه آماری ضرورت دارد.
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